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El respeto & In autoridad
4
LOS VEINTICUATRO REALES
Hyacinthus Montevidei episcopus—Sefior Minis-
i, la inseripeion eivil quila & mi Iglesia dos
ps0s cuarenta centésimos por defuncion. Asi
aque ruego 4 V. K. se sirva reformar la ley,
& ¢l sentido do que sea obligatoria la inserip-
@ parroquial,
El Ministro—Monsefior,la ley esté hechay bien
ktha: todos  debemos someternos 4 ella, tanto
@ autoridades como los simples eiudadanos. La
g qiedard tal cual es; no la cambiaremos por
weder & un eapricho eclesidstico, ni ménos
wia testablecer un impuesto oneroso, vejatorio
sinfitil.
Bl Diusivisimo ~( Inchindndose, dice entre dienles)
lign, muy bien. Nosotros predieamos al pueblo
drespeto debido d la antoridad y la sumision
ilis leyes; pero no siempre estumos obligados
ipracticar lo que predicamos 4 los otros. Y
ipues siete mil pesos anuales' perdidos! (£n
walta), Luechegse, Nicolas! Aqui, seeretario.
\Presénfase  Luechese y  se arrodilla.  Luego
b devotamente el anillo episcopal, i quicre impri-
ik ofro beso en el calzadode S, S. 1.)
Wyacinthus —(Alzando & Luchesse). No tan bajo,
imuna sonrisa) todavia no. Convoea inmedia-
umente 4 mis fieles eandnigos, al eapitulo en-
o, Que desde el penitenciario hastalos sim-
W prebendados, todos acudan aqui. Setrata
un caso gravisimo; ln autoridad eivil, humil-
(servidora de nuestra Santa Madre Iglesia, se
wsquiere subir 4 las barbas, y esto no podemos
Werarlo. (Animandose). [Atreverse & decirnos &
s, Hyacintlus Montevidei episcopus, prelado do-
gstico de Su Beatitud el Santisimo Padre y
doriosisimo Leon X111, ¢ Nos, Obispo del Uru-
iy, que debemos obedecer las leyes civiles!

Quitarnes el impuesto mortuorio de veinticun-
tro reales, dos pesos ¥ cuarenia centésimos por
difunto! Como unos sietemil pesos al atio!

Luchesse — (Santigudndose). Per la Maddona
Santfssimal Selle milapezai di perdi...,

El Muy Tlustrisimo—{ furioso y golpeando el sue-
tocon el pié.) ¢Como, aun estds aqui? Por la ca-
beza de Cristo! Pronto, corre, 6 te destituyo.

(Nicolas, palido y tambaleante, busca la puerta,
sale, vuela como un metcoroy desapareee,)

A poco se reune el suprémo consejo clerical,
y resuelve que :

Congiderando que. en virtud del Syllabus, de-
cretales, leyesy ednones de Nuestra Santa Madre
la Iglesia Catolica Apostilica Romana, esta es
dueiia y soberana de toda la tierra, del sol, de
la luna, de las estrellas y de los planetas, todo
por un mandaio especial que recibié de Dios
Padre, por intermedio de Dios Hijo, corrobora-
do por Dios Espiritu Santo.

Considerando que, en todos los casos previs-
tos, por prever ¢ imprevistos, la aulovidad ci-
vil no es mas que una humilde sierva de la aun-
tovidad eclesidstica, y que si ésta predica d loy
pueblos la sumision 4 las leyesy el respeto al
poder civil, lo hace finicamente para robustecer
la fuerza del brazo secular, que es instrumento
de la Iglesia.

Considerando que, por medio del arehisuper
Tilustrissimus Hyacinthus Montevidei Episcopus, la
Iglesia Catdlien manda en la Repablica Orien-
tal del Urtguay como en ¢nsa propin, y dispo-
ne de las fuerzas terrestres y navales de la Re-
piblica, asi como tambien del tesoro nacio-
nal; ¥ que 4 la Iglesia corresponde el dere-
cho de decrefar impuestos y contribuciones.

Yisto que, porun lado, los pueblos de la Re-
piblica no son bastante dociles al yugo mater-
nal de la Izlesia, y que tampoeo son, por otra
parie, suficientemente piadosos y creyenies pa-
rasolicitar oraciones por los muertos,

Considerando que én ¢l numero de los rebel-
des se eneuentra el Gobierno de la Repabliea.

Visto que éste ha suprimido el tributo de dos



218 KL NEGRO TIMOTEO

pesos cuarenta centésimos, que las familias pa-
gaban al clero por cada defuncion eocurrida en
la Repablica:

Decretamos

Articulo 1*, B capellan del cementerio se ne.

gard 4 deeir oraciones por el alma de eualquier
caddver que no venga acompailado de un per-
miso de inhumacion, expedido por la autoridad
eclesidstica.

Avticulo 2°. Bl permiso serd expedido por el
reverendisimo, ilustrisimo y sapientisimo cura
de la eatedral.

Artieulo 3°. [l mencionado permiso valdrd
dos pesos con cuarenta centésimos, 6 sea veinte
y cuatro reales.

Apticulo 4*. Siun caddver fuese llevado al ce-
menterio sin ir acompaiiado del permiso ecle.
sidstico ya veferido, no tan solo se negard el ca-
pellan & decir oraciones por el difunto, sino que
tendrd especial cuidado de advertir & los con-
currentes que él (el cura) depende de la auto-
ridad eclesidstiea, y que Gnicamente debe obe-
decer & Hyuacinthus Montevidei episcopus, aungque
no es Hyacinthus sino el poder civil quien le
abona un salario mensual.

Tampoeo se olvidara de hacerles notar todo
1o odioso que hay en la ley de Registro Civil,
la cual, por no sujetarse & los preceptos de la
Iglesia, impide que los difuntos sean encomen-
dados 4 Dios.

La Iglesia Oafoliea, legitima duefia y soherana
de esta Repiiblicn, cuidard de emplear todos los
mediosy arbilrios de que dispone, pava avivar
el piadoso celo de los ereyentes, y excitarles 4
reclamar contra una ley eivil que desconocela
fnica y verdndera autoridad existente en el
mundo: la de la muy santa ypura 6rden de los
Jesuitas, representada por nuestro Beatfsimo
Padre el Pontifice Leon XI11.

En consecuencin, mandamos y ordenamog :

Que tanto los sacerdotes, como los seculares
que gquieran obedecernos, cumplanal pie dela
letra las prescripeiones de la presente ley.

Dada en nuestra villa episeopal de Montevi:
deo, el cuarto din del sétimo mes del afio de
gracia de N. 5. J. de1879.

{Siguen las firmas)
Qué dird el Estado?
De Monthéolo.
(Tradueido de La France,)

(Sequnda carta de Tinoteo al doctor don '

- Sefior Ministro de Hacienda,

Ei Boanco Nacional

Hiovo Paturot)

Montevideo, Julio 12 de 181
Corre por ahi, doctor;
Una noticia tremenda,
Peor que la fiebre amarilla,
Peor que peste de virnela,
{Jue prorogas, plebiseitos,
O enalquier ofra epidemia.
Dicese que todo un hombre
Grave, sesudo y de letras,
Como el alto y poderoso

Hase entregado 4 la alquimia,
Y que, sin tener la piedra
Filosofal, ha ofrecido

(Fiese usted de promesas
Ministeriales!) hacer

Oro y plata, cual si fuera
Cosa mas sencilla y fieil

Que soplar y hacer botellas.

Oroy platal ¢Y de qué modo?
jAquf te quiero, escopetal
Echando mano de un medio,
Quiero deeir, de un gistema,
Digo, de una maquinilla,
Que, segun las malas lenguas,
Vid. le ha proporcionado

Con placer & Su Excelenecia.
Llamase la maquinilla

i Banco Nacional ! (La necia
Muchedumbre, al solo nombre
De la maguinilla, lleva
Manos y ojos al bolsillo,

Y como azogada tiembla),
Cosa mas sencilla? Todo

" Consiste en sellar moneda,

Digo papel, ¥y mojado,
Como el papel de Varela.
Este es el oro... y ¢l moro
Que, sezun la genle, piensa
Darnos el sefior Ministro,

Y si asi nos empapela,

Ya no le podrin llamar

Ni Ministro, ni ixceleneia,
Ni alquimista, pero st
Empapelador en regla.

Y en curso forzoso, es claro
Que enfrard ; de otra manera,
¢ Quién diablos reeibiria
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La plata que se proyecta,

Que tanto tendrd de plata
Cual don Javier de poeta ?
Esta esla platay el oro;
Notal, el papel mojado,

Que 5. B. el Ministro

Nos va i dar, Y qué kijo macho
Vad hacernos, don Angel Floro,
Con su proyecto baneario!
¢Banco Nacional aqui?

Un banquillo, en todo easo,
Serd, donde al pobre pueblo,
Fusilardn uunos cuantos
Cazadores... de pichinehas
Como usted... ha tifulado
Justamente, 4 los que ganan
Bl dinero gin trabajo.
Agregan que serd usted

Iil gerente de ese banco,

0 de otro modo, que usia
Pondrd el caseabel al gatfo.

+Hs eierto lo que murmuran,
Doctor, los desocupados,

En eafés y pulperias,

Kn garitos y teatros,

Que dund lasecagas de juego
La gran noticia ha llegado?
Usted gerente, don Ploro?
{Qué buena pré le haga el cargo!
Al fin le llegd su dial

(Bien dicen que & cada chancho
Lellega su San Martin).

Al fin usted ha encontrado
Lo que buseaba hace muchos,
Pero muchisimos ailos:

iUna posicion social!

Ya tiene usted atianzado

Su porvenire. Franeamente

Lo congratulo. . . Buen ealdo
Tendrd usfa: unos trescientos
0 cuatrocientos morizeos,

Que le vendran cual pedrada
En ojo de boticario;

Y en plata cobrard usted,
Porque en papeles. . . Esclaro
(Que no serd tan zopenco

Que en papel cobre el salario,
Por lo que pofes contingere. , . .
Una patriada, un {racaso
Comereial, una corvida,

Una quiebra, . . ..y jadios baneo!
Conqué es verdad que el Ministro
Don Aurelio estd forjando,

De acuerdo con sn proyecto,

Mounsieur Patarot, un banco

Fenomenal, nacional

Quise poner? Pues declaro

Sin ambajes, que me alegro,

Y que felicilo & entrdmbos,

Y al gobierno y al pafs,

X 4 las ratag y los pdjaros,

Y 4 todas las sabandijas,

Como tambien 4 los gatos,

¢Conaqué es verdad, sefior mio,

Que usia serd agraciado

Con el puesio de gerente? s

Pues venga, amigo, un abrazo,

Fuerte, amoroso y estreeko,

iQué tajadn, qué boeado!

aoabe que tended (area,

Habe que tended trabajo?

Hacer papel y papel,

Y mas papel, y, sellado,

Ponerla fecha y la firma

Y la ribrica, y echarlo

Por esas calles de Dios

Para que sigarodando,

Es ya faena que exige

Brazos y brazos y brazos.

Y qué papelon harin,

Sino es grilla lo del baneco,

Usted y el seiior Ministro.—

Un papel. . . de (res al enarfo.

iQué fignra hardn el padre

Y el padrino del muchacho,

Ante el eomereio decente

Y aate el pablico sensato!

Bah! quedarin mds lucidos

Y muy mas acreditudos,

Que el papel del ya famoso

Y celebérrimo baneco,

Que aunque fulero, pareee

Un presente.... de log diablos.
' Timoteo.

La verdad ante todo

Un caballero mejicano que reside en esta ca-
pital, responde en los signientes (érminos al
autor de la Corvespondencia de Méjico, publicada
en el ndmero anterior de Bl Negro Timoteo:

Montevideo, Julio 12 de 1879.
Mi querido Timoleo:

Lef con indeeible placer en las eolumnas del
periddieo que redactas con tanto acierto, nna
correspondencia eserila, 4 lo que parece, desde
la Costa del Fala, perieneciente al distrito de
Guadalupe, en Ia repiibliea de Méjico.

i
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HEn estcorrespondencia se habla eon no poco
desearo del inelito Escarola, y se da cuenta, al
mismo (iempo, de un abuso 6 tropelia que co-
metio un familiar del mencionado personaje.

El suceso que denuncia tu eorresponsal no
es de reciente data. Corresponde 4 una época
ya lejann, 4 la époea dietatorial que pasd feliz-
mente, ¥ en la que, eomo {1 sabes, ia antoridad
tenia por costumbre hacer y deshaeerd su an-
tojo, porgue enténees se hallaban en suspenso

_ lodas las leyes y garantias constitucionales.

Bl hecho no lo negaré yo, puesto que es exne-
to y pas tal cual lo refiere tu corresponsal: pero
preghantale, 'Uimoteo, spor qué no lo denuneid
entiempo y forma, es decir, asi que tuvo lugar,
¥ con todos los pelos, sefiales y pormenores eon
que ahora lo deseribe?

Yo te divé, Timoteo: no lo denuneid, porque
¢l autor de la correspondenciade que me ocupo,
O el que le ha suministrado los apuntes, euando

ocurrié ese vergonzoso atropellamiento, estaba

muy arriba de su actual posicion; era empleado
y dependiente de In misma auforidad 4 quien
hoy combate.

Y sabes c¢émo se llama el autor de lacorres-
pondencia? No es otro sino aquel eélebre Cor-
ne-Tin, de quien ya habld ep cierta acasion tn
popular periddico, con bastante sal ¥ pimienta y
razon y justicia.

Teago fundados motivos para aseverar que ¢l
antor de esa correspondencia es el eaballero 4
que aludo, pues cuando la desaparicion de
aquellos 1,500 mejicanos, (de que oportunamen-
te te di cnenta) siendo. 6l tesorero de la sucursal
que en Guadalupe ticne Ia sociedad César Lord
Privilege vy Ca., andaba como don Quijote,
enteramente destornillado, y diciendo que él
iba & sacar los coeritos al sol & Esearola, que es
el regente de la expresada sueursal.

En ese tlempo gritaba hasta deseaifitarse que
gu palron era un perjuro ¥y un malandrin de
marea mayor, ¥y que él (Corne-Tin) no pasaba
de ser una pobre victima, & quien” se le acumu-
laba la desaparicion de los 1,500 mejicanos, los
que, pondré de paso, no han aparecido todayia,

Tambien ngregaba 4 voz en euello gue publi-
carin en los diarios de la capital tremebundos
articulos contra Escarola, y denunciaria los
abusosy desagoisados de todo génsro que se ha-
bian eonsumado durante su administracion.

En eso me fundo para atribuirle 4 Corne-Tin
la correspondencia que has sacado 4 luz en el
nimero pasado de Bl Negro Timotes, correspon-
dencia que debia haberle remitido evando sos-
tenia frecuentes comunicaciones con ¢l Exmo.
Ministro de la Gobernacion, guiero decir, con

“ereas que yo justilique al dltimo, nd; como

el respetable ¥ encumbrado Lord Priv
quien fambien debio de haber participad
abusgo de que soitrata,

Pero verdad es que las comunicaciones
eambinba con el Lord mencionado, nada {e
de provechosopara la administracion, ni dél
néfieo para los vecinos de Guadalupe, por
me consla que en lugar de noticiarle os ¢
pellog y barbaridades que se llevaban &
no haein més que entretenerse forjando chis
v levantando calumnias 4 multitud de pers
honorables, chigmes y caluomnias que pu
en mas de un trance apurado y angustioso
timados y pacificos vecinos. 1

Soy severo, pero justo. Por ser justo aiis
que gran culpale cabe & Corne Tin en todos
atentados de que se acusad Escarvola, Y e
¢porqué no te log hizo eonoeer en sazon opo
na? Por qué no los puso en conocimients!
Lord Privilege, principalmente el hecho §
relata ‘en la correspondeneia, para que fo
castigado el mandavin y familiar de Escarols!

La respuesta es: porque entonees estaba e
candelero y 4 partir de un confite con el jefes
hoy es su enemigo. Y tambien porque vi
gatuperio de los mejicanos, y Escarola, que
es tonto por mids que lo parezea, no quisag
gar con la responsabilidad de la desaparicios
eonld lo gueedido & Lord Privilege.

El enso es que Corne Tin sali6 del emp
como gato por tirante; ¥ ahi tienes la razon
su odio ¥y animosidad conira Escarola. Y_,‘_

de la snenrsal que era, debe responder, en pat
por el gatuperio habido, aunque entiendy @
g¢ ha echado tierra sobre el asunto. y qued
1,500 no volveréin & la caja de que desaps
cieron, ‘
La verdad es que gi Corne Tin empieza il
cer reyvelaeiones, Ksearola se verd en aprie
porgue aguel eonoce los mas intimos see
del segundo, y sabe de pe 4 pa los manes
enjuagues dela administracion & cuyo serv
estuvo.
[Qué cierlo es aquello de: seenojaronl
compadresy se dijeron las verdades! Quess
hacidndoge la lnz.
Tales son los votos de tu amigo
Un meficano,

S —aTe—
Telégrama

Maldotado (Venezuely
El corresponsal & El Negro Timoteo.

Por acd las novedades de siempre, es de
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e mamndas y los mamados 4 la Grden del diay
ilanoche.

[l Prefecto eontinnamente de ehispa; anda con
i furee  que asusta,y asusta de veras, porque
i fus tales le dd por insultar & medio mundo,
ndizando & quien mejor le pavece, epitetos de
ilon, chusma, eanalla, efte., ete., y ofveciendo
eaduras.adoguines y hasta un gevero ejemplar
s cuenta y riesgo, en medio dela plaza pi-
1l

Asi pasamos, siempre con esperanzas de ver-
s libres de este travieso gargon, como lella”
an los franceses al Prefecto.

Mle han asegurado que el Gobernador de la
lnyincia piensa mandar tomar informes, para
\i_él‘{?it?l‘t?.]’iét.'.- de la condueta que observa aqui el
lividio de gue hablo.

Nose quienes serdn los eneargados de sumi
idltar es50s informes; lo que si puedo asegurar,
i lemor de ser desmentido por la gente decen-
#es que, desde que se levanta hasta que se
westa 4 las dos 6 tres de la mafiana, estd siem-
i alegre; ¥ 10 que es despuesde la comida y en
& furras nocturnas, se le vé cayéndose,..de con-
hlo.

il ofro dia venian del refiidero de gallos, el
fiefecto ¥ un oficial, Ambos asidos del brazo y
0 g mona de padre y sefior nuestro como di-
t, bailando una especie de tango yankee, que
fid mucho que hablar 4 la genfe de esla villa.
ué piensas i, Timoteo, de una adminisira-
i tan divertida? ¢No crees que el respeto y
garantins al vecindario, la aetividad poli-
@l y el fiel enmplimiento de los deberes, no
ijan nada que desear, realizéndose aqui lo que
i tierra dijo el sefior Ordofiana y que tanlas
fiees he leido en tu periodico? No es verdad
e én este. Repiblica como en fu pais, la eaon
i es habitable.. .. para la gente de sable?

| e divijo este telégrama eomo un adelanto 4
nta de las correspondencias que en breve
pezare 4 eseribir para que vean la luz en tu
itico semanario.

Tuyo affmo.

Aristides.

o ——

Comeluye la autéopsia.

Amigo Timoteo:

Mabia resuelfo dejar ineonelusa la operacion
dirirgica que tomé-& mi cargo, sobre el informe
@l Inspector escolar de San José, ya qué me
uia sido imposible proseguirla en el mimero
mietior, ¥ cuando el euerpo no habia entrado

Pero, puesio que me recuerdas la promesa de
conelair la autdpsia, tomo en mis manos el es-
calpelo ¥ vuelvo & mi inferrumpida tarea.

Comeo dije anteriormente, el cadiver que
tengo 4 la vista acusa una complexion raquf-
tica y enfermiza: gug articulaciones sond tal
extremo defectuosas, que cuesta trabajo averi-
guar con acierto la especic & que el cuerpo per-
tenece.

Si deso se agrega que el difunto fiene mis
de quinee dias, se comprenderd facilmente la
dificuliad de proceder 4 la autopsia, y de hacer
un estudio sério 4 su respecto.

Voy, pues, 4 sefialar sus defectos mas nola-
bles, con relacion 4 la gramatica y al sentido
comun.

Elinforme asegura que el ntmero de alum-
nos ha anmentado en 174 varones y wna nifie, ¥y
que en la asistencia media a las escuelas hay un
aumento deun doce por clento, «que aunque pa-
rezea insignificante, es de gran importancias (jqué
te entienda Calengo!)

Sefiala como causa de la inasistencia irregu-
lar 4 las escuelas rurales, la creciente de los ar-
royos, las labores del eampo, ((dénde quedan
las pocas simpalias de los hombres del eampo
h#cia los de los pueblos?) sas ecausas, segun el
mforme, les imposibilitan 4 log alumnos para
asistir d ella (y habla de eseuelas,)

La preposicion para despues del verbo impo-
sibilitar, me parece un poco furca, pero es mas
turco aun otro pérrafo en que, hablando del
censo eseolar, se dice «que la inmensa mayoria
de jovenes quedan sin recibir educacion y se
nota que gran parte no asisten 4 ellas,» de lo
cual se deduce cluramente que el Inspector no
gabe todavia concordar en nitmero.

Y para que se yea que no sabe concordar
en sentido, basta gaber que este afio, segun dice
el informe, no ha podido hacerse efectiva la ley
de eduecacion, de modo que éra imposible apli-
car la ley si ge habia de aplicar con desigual-
dad» —De modo, repito yo, que si se hubiese
podido aplicar la ley con iguaidad, no hubiese
sido imposible aplicarla—;Vaya un modo de
explicar las eosas que tiene el aufor del in-
forme!

Y ahora, por variar, oigamos este curioso par-
rafito :

« Indudablemonte, la obligacion de asistir
& la eseuela es el mejor de los medios empleados
para difundir la ensefianza, sobre todo entre
aquellos que por su natural repulsivo & toda
idea de progreso, solo ven en estos centros de
edueacion un medio como ofro cualquiera de
pasar el tiempo, y enlre aquellos ofros que enien-
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diendo la felicidad 4 =u modo y mirdndola 4
través del prisma oscuro porgue vé gi eseasa in-
teligeneia, se deleitan esperando para sus hijos
un matiana fan triste v desprovisto de belleza,
como debe ser el dia del ignorante, »

¢ Quienes gon aquellos ofros?

¢ Serdn acaso los demds Inspeclores?

¢ Serédn ellvs los dueiios del prisma porgue vé
su escasa inteligencia?

Y ahora ;me sabrin' Vds. decir i han oido
decir en gué aflo, mesy semana cae el dia del
ignorante? ¢5i serd el dia en que cumple aiios
el autor del informe? Si no fuera mucho pre-
gunfar, yo le preguntaria & éste quien le ha enge-
flado 4 comparar, tomando como (érmino de
comparaeion, una cosaque nose conoee. En ese
easo se encuenbra la frase del mafiona tan triste
como debe ser ¢l dia del ignorante.

Es deeir que si el dia del ignorante fuese
alegre, resulfaria que la comparacion es un de-
galino.

El autor del informe opina que deberia
sacudirse Ia indiferencin de los padres con algu-
na que ofra multa. Dejando 4 un lado la frase
que es de una construccion detestable, seria ¢l
easo de aceptar el medio propuesto, no para
multar 4 los padres sino & los Inspeclores—Si
cada barbarismo 6 solecismo del informe le cos-
tase 4 su autor una multa de enitro ¢entésimos,
poeo le quedaria del sueldo al Inspeetor esco-
lar de Ban José. Y eso que gana cienfo selenia
pesaos!

Transeribamos olro parrafito del dichoso in-
forme:

«Hn la escuela se forman los hombres labo-
riosos cuando se desarrolla en las eriaturas el
amor al trabajo; y el maestro que es elencar-
gado de divigir armdnicamente ¢l desenvolvi-
miento intelectual de estas, debe ante fodo
imbuirse de su fin social, para gue los resultados
respondan al objeto & que se destinan.»

Resnlta que los hombres van 4 las eseuelas y
se hacen laboriosos cuando en las eriaturas se
desarrolla el amor al trabajo. Como labor ¥
trabajo quieren decir lo mismo, resulta una re-
dundancia imperdenable, y una contradiceion
en cuanto al tiempo. Cualquiera ofro hubiera
dicho que gi en la eseuela se inculea 4 las
eriaturas el amor al trabajo, esas criaturasller
gardan 4 ser undia hombres dtiles 4 la socie-
dad. Pero el sefior Inspector tiené el raro talen-
to de esplicar siempre las cosas al revés.

El maestro divige arminicamente... Franca-
mente no encuentro la armonia, 4 ménos que
el maestro sea filarménico.

X en cuanto al verbo imbuirse, solo se explica

como = un resnltado que responde al o
que ge-desting s O sea unp frase heelin cor
jeto de lenar papel ¥ no deeir nada.

Y dice el Inspector que usi la escuelz §
opimos fratos... '

«P'romete el coleginl epimo frnio
Qué bruto, si, qud brute! »

Dice ¢l Inspector gne en otro tiempo, M
tros jvenes 1o peasaban en ofra cosa qu_é
vivie en la holeanza: que tenian entdl
abierto el rico filon del erario piitblico, ald
s= acercaban con facilidad 4 favor de lassl
tiendas civiles s,

No lebastabn & ese sefior despedazar
mitica; ha queridotambien dav su palo dé'cd
4 la juventud, para hablar de la necesidal
lag privaciones y de la carestfa. '

« Linpaz, dice el Inspector, eerro la puertu
Brario piiblicos—Mire ustedsy vo creia ques
pueria estaba abierta de par en par para
Inspectores, grandemente alicionados al
Jilow el Erario pithlico.

« Hn aquel liempo, prosigue el Inspeefor
gran mayoria de los maestros, evan estranjen
(y oy, agrego y0, esa gran mayoria siguen sioil
estranjera).

« Todos reconocen que sabian poco, pord
estudian; lajuventud de mafiana no se pares
en nada 4 1a juventnd de ayer.s  (GEn nad
Nisiquiera en la edad?)

e Aquella serd un resultado del raciocis
ésta es'la consecueneia de la ruting.»

¥ yo ¢reo que unay olva serdn siempre ely
sultado de la rutina ; la consecuencia pracl
del precepto evangélico creced y mulliplicans, .

Al hablar de las eseuplas, nos dice el Iy
pector que «doee tienen mesas americanas y
ofras dos mesns largas.s

Parece que el Inspector ha querido decir
las otras dos escuelas tienen mesas largas; pi
lo ha dicho de lal mode, gue debe entend
que las otras escnelas tienen dos mesas largas,)

La escuela de « Villas Boas », segun el mfy
me, estd situada en la cuchilla de ese nomb
en la costa eceidental del vio Macd— Aqui del
suseitar una cuestion geografica.

Poco eonozco el Deparlamento de San Jog
pero me atrevo 4 asegurar gue entre log i
que lo riegan, no hay tal Macd. — Serd o
probablemente algun nueve rio deseubierioy
el Inspeetor en las 171 visitas hechas § las ¢
cuelus del Departamento, para lo cual ha vi
jado 1,215 leguas, 428 en ferro-carril, 204 en
ligeneia, 533 en coche y 50 4 eaballo.

Como se vé, poco trabrjo ha dado 4 los ealy
Hos el Inspector de eseuelas.

!
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Eiesta una eircunstancin que habla mucho
i favor como hombre de peso (enliendo
pelsefior Ingpector tiene un peso equivalen-
g3 sn apellido).

i shora, para concluir, daré el Gltimo eseal-
i al siguiente parrafo del informe:

g oficing de estaveparticion ha tenido poeo
mienlo, por que habiendo esiado como Ins-
rhecho cargo dela Presidencia de la Comi-
o de Tnstruceion Pablica, despachando solo
nel Secretario & nombre dedsta, desde el mes
pilnzo; se han alorrado algunos trimites de
I firmula, en atencion al mucho trabajo, ¥ solo
despachado en ellalos espedientes y asunios
fieson de la eselusiva incumbencin del Inspec-

B ve que ln oficing ha tenido poco movi-
I, ¥ es0 se debe & que el Inspeetor ha esta:
bicho cargo de la Presidencia.

Para hablayr en buen eastellano, deberia ha-
irdicho el Inspector que habia estudo 4 eargo
el Presidencias pero eso de pedir eastellano
o5 yaseos, s pediv peras al olmo,

Pero es0 no es tan curioso como lo que sigue:
Raficina. ha tenido poco movimiento, y sinem-
izo se han ahorrado trimites en atencion al
beks trabajo.

La prensa es libre, el esoritor esclavo:

Agirreme esa mosca por ol rabo,
i squi fermina la antopsia, cuyo hnnico cbje.
fué demoslrar que no basta ser espafiol para
wocer el idioma, ¥ que hay muchos Inspecto-
ne, dntes de ejercer ¢l eargo, deberfan
speceionarse 4 si mismos.
8in ser Inspector, yo, para ser consecuente
@ mi doetrina, someto & (a juicio, querido
lmoteo, ¢] exdmen de los defeclos y errores
eeontenga esta eritica,
: Ty o —Dagriino.,
ilio 12 de 1879.

: _ ; e =
COSAS DE NEGRO
Al separarse de la redaceion de L'Ilalia Nuova
2% de Diciembre de 1878, el sefior Apfossi pu-
-:: las siguientes lineds, divigidas af respetable
Wlico y ¢ la prensa de Montevideo :
Bl infraserito ha experimentado el mayor
usto al leer reproducido de un diaro ge-
g, un articulo infamante 4 la honorable y
Erosa poblacion de esta capital y Repiblica
Bl Uruguay, como una produccion mia diri-
jia & un sefior de Turin.
tReflexionando bien sobre este grave error,
e 10 86 réconocer como salido de mi pluma,

siento el deber de destruir cuanto en dicho ar-
ticulo se diee en perjuicio de este respetable
piiblico, reservindome un tiempo para podep
conoeer el escrito origiual... »

Ahora que el sefior Anfossi ha vuelto 4 en-
cargarse de la redaccion de L'lalia Nuova, es el
caso e pregantarle :—Y qué tal? Quién es el
autor del eserito en que se insultaba a la hono-
rable y genercsa poblacion de esla Repibliea?
Como ge llama el que eseribié el artieulo publi-
cado por el periodico genovés 20 no ha tenido
alin el tiempo suficiente para averignar la cosa?

Preguntas son estas...

Hemos recibido la Memoria de la Jefatura Po-
litica y de Policia del departamenio de Cerro-
Largo, correspondicnte d losaiios de 1876, 1877
y 1878.

Contiene capitulos muy euriosos, entre los
cuales nozha lHamado la atencion el relativeo 4
las muertes violentas ocurridas en el (iltimo bie-
nio.

:Quieren saber nuestros lectores eudntas per-
sonas desaparecieron violentamente del mundo
de los vives, en aquel departamento, durante
los afios de 1877 y 18787

Pues nada mds que veintinueve juna miseria!

Las defunciones salen 4 razon deunay pico
por mes; lo que no es mucho morir en Cerro-
Largo.

Pero lo més curioso es que varias de e¢sas
maertes violentas, segun la relacion dél Jefe
Politico, fueron causadas por comisarios, vigi-
lantes y soldados del escuadron de caballerfa
de guarnicion en Melo.

Iisto d4 en que pensar,

Dicese que 8. . ¢l gefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores no hebe, ni fama, ni duerme,
ni come, pensando en el discurso que deberd
pronunciar el 18 del corriente en el teatro de
Solis, eon motivo de la distribucion de las re-
compensas obtenidas en la Exposicion Univer-
sal de Paris por los expositores de la Repi-
blica Oriental del Uruguay.

Agrégase que 4 8. B. lodo se le yuelye rebus-
car libros y consultar autores, y vorvegiv pdrra-
fos y pulir perfodos, y acudir 4 cada momento
& la Gramdtica y al Diccionario de la Acade-
mia.

Seria gracioso que despues de tantos afanes y
cuidadoes y vigilias, el parto intelectual de S. E.
s¢ asemejase en mucho al parto de los montes.
» Timoteo se encargard de contarselo al piblico.
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En el libro de sus Advenfuras en Falia, dice
d'Allouci que salié {an precipitadamente de
Paris para Turin, que apénas tuvo tiempo para
pagar parte de sus deundas.

¢ Y qué dirian don Pedro Varelay don Andres
Lamas si eseribieran sus Aventuras en el Fuerfe?
Estos salieron de Montevideo para Buenos Aiies
con mds precipitacion que el ofro de Paris para
Turin,

Con qué... saquen la consecuencia.

El Jefe Politico del Salto ha publicado una
cireular cuyo principio dice asi:

« Ha llegado & mi conocimiento que algunos
comisarios de campafia, al instroir los sumarios
i los presog, los hacen declarar por mediod vio-
lentos, eto, »

La efeefere vale un Perd. Qué habrd querido
decir con ella el gefior Costa?

Pues bonita confesion hace todo un Jefe Po-
litico: que sus comisarios dan tormento & los
presos para arcancarles una declaracion !

¢ Y cunales serdn los medios viclenfos de que
usan? Palizas, estaqueos, eepos eolombianos ?

| Como se conlirma diarinmente aquella ver-
dad que dijo el sefior Ordofiana

La campafia es babitable...!

En un telegrama dirigido por ¢l Ministro de
Gobierno al Jefe Politico D. Teodora Pereira,
se dice lo siguiente :

«Termino este largo telegrama, euyo envio
no cuesta felizmente nada 4 Ia nacion: y #i es
posible influya V. 8, con sus eonciudadanos, para
que de las cenizas de La Revista de Melo, se le-
vante alguno ofro drganc de publicidad, que
[lene cumplidamente la mision que la prensa
debe fener en los paiscs jovenes y vigorosos
como el nuestro,»

cQuerd 8. I, el gefior Ministro que delas
cenizas de La Revista de Melo se levante algun
olro drgano de publicidad como El Ferro-Carril
¥ La Nacion? Porque estos rganos llenan cumpli-
damente la mision de la prensa... gubernativa,
que consiste en aplaudir hasta las barbaridades
del Poder.

Fiéeilmente pueden publicarse periédicos por
el estilo de los nombrades. jCon tal que el
Tesoro piiblico los subvencione! ;Asi quiere el
seffor Ministro que sea la prensa independiente?

Otra pregunta para concluir:—;Por cuél de
las lineas telegrificas habrdé enviado S. E. el
telégrama que no cuesta felizmente nada é la na-
cion? Lo habrd mandado por Ia Linea Telegri-
fiea Oriental? .

Pues en el presupuesto general de gastos para

1850, que el Ministro de Hacienda prese
lus Honorables Cimarns, hemos leido une
tida que textualmente dice asi:— «Linea T
grifiea Oriental, subvencion.... [jSEIs ML
sos !

Yase vé que si el Ministro ha mandads
esa linea el telegrama de la referencia, sl
vio no cuesta felizmente & la nacion.... mést
la friolera de seis mil pesos anuales. Poes
con tal gue un Ministro se luzea!

Dice Bl Paysandic que en los departame
de eampaila existe una costumbre, que rech
de consuno la ley, la moral y el espiritu de
cralico,

Eea costumbre consiste.... pero dejemosld
labra & Bl Paysandi: |

«Hn todag las eomisarins existe, en el cali
z0, una cadenn para sujetar, provisoriameny
los que se aprehenden de noche, hasta f
sean remilidos al departamento central def§
liefa,

«Esa cadena se les sujeta & un pié por vis
seguridad, ¥ el preso permanece varias ho
cual si fuese un perro, tendido en el suek
gozando de las delicias que el eémodo leche:
se le di le proporeiona.»

A fé que ignordbamos gue hubiera en cang
fia semejante eostumbre. Y desde euando e
tiri? Tal vez desde el dina en que el Cor
Latorre subi6 al solio del poder supremo?

{Como desde ese dia todo fueron cades
Verdad es que actoalmente estamos bajo o
régimen... Mds pesado nopuede ser este suel
por lo cual le damos fin, pidiendo dntes & qu
corresponda, que es al Presidente de la
blica, hagacomprender 4 sus delegados de
padin que log hombres son hombres y no best

Pensamiento de un ealavera :
Las mujeres son como lag veletas: gin
todas partes hasta que el orin se lo impide.

—Los médicos no snben nada, decia uno @
no eramédico. Mire vd, haee cuatro dias que
rompi6 la pierna un amigo mio. Estaba yo
sente, junté bien los pedazos de la pierna,
sujeté con una cuerda, y al otro dia andabs
hombre como si tal cosa.

— Pero de veras estaba rota la pierna?

— i, sefior, rota en tres pedazos. Solo
falta adverfirle que la pierna era de palo.






